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Ændringsforslag 29
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(1) Foruden sin hovedopgave, der består i 
at finansiere investeringer i Unionen, 
gennemfører Den Europæiske 
Investeringsbank (EIB) 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen til støtte for Unionens politikker i 
forhold til tredjelande. Dette gør det muligt 
at supplere Unionens budgetmidler, der er 
tilgængelige for eksterne regioner, med 
EIB's finansielle styrke til fordel for de 
berørte tredjelande. EIB bidrager via disse 
finansieringstransaktioner til Unionens 
generelle principper og politiske 
målsætninger.

(1) Foruden sin hovedopgave, der består i 
at finansiere investeringer i Unionen, 
gennemfører Den Europæiske 
Investeringsbank (EIB) 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen til støtte for Unionens politikker i 
forhold til tredjelande. Dette gør det muligt 
at supplere Unionens budgetmidler, der er 
tilgængelige for eksterne regioner, med 
EIB's finansielle styrke til fordel for de 
berørte tredjelande. Via disse 
finansieringstransaktioner bidrager, støtter 
og supplerer EIB Unionens optræden 
udadtil ved fuldt ud at respektere
Unionens generelle principper og politiske 
målsætninger som fastsat i artikel 21 i 
TEU.

Or. en

Ændringsforslag 30
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(3) Med henblik på at understøtte Unionens 
eksterne aktioner og sætte EIB i stand til at 
finansiere investeringer uden for Unionen 
uden at skade EIB's kreditværdighed har de 
fleste af EIB's transaktioner uden for 
Unionen været dækket af en EU-
budgetgaranti ("EU-garanti"), som 
forvaltes af Kommissionen.

(3) Med henblik på at understøtte Unionens 
eksterne aktioner og sætte EIB i stand til at 
finansiere investeringer uden for Unionen 
uden at skade EIB's kreditværdighed har de 
fleste af EIB's transaktioner uden for 
Unionen været dækket af en EU-
budgetgaranti ("EU-garanti"), som 
forvaltes af Kommissionen. Det er meget 
vigtigt, at EIB beholder sin AAA-rating.
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Or. en

Ændringsforslag 31
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 7

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(7) For at afspejle væsentlige politiske 
udviklinger bør listen over lande, der er 
berettigede til EIB-
finansieringstransaktioner under EU-
garantien, ajourføres i nødvendigt omfang, 
og Kommissionen bør delegeres beføjelse 
til at vedtage retsakter i henhold til artikel 
290 i TEUF for så vidt angår ændringer af 
bilag III til nærværende afgørelse. Det er 
navnlig vigtigt, at Kommissionen 
gennemfører relevante høringer under sit 
forberedende arbejde, herunder på 
ekspertniveau. Kommissionen bør i 
forbindelse med forberedelsen og 
udarbejdelsen af delegerede retsakter sørge 
for samtidig, rettidig og passende 
fremsendelse af relevante dokumenter til 
Europa-Parlamentet og Rådet.

(7) For at afspejle væsentlige politiske 
udviklinger bør listen over lande, der er 
berettigede til EIB-
finansieringstransaktioner under EU-
garantien, ajourføres i nødvendigt omfang, 
og Kommissionen bør delegeres beføjelse 
til at vedtage retsakter i henhold til artikel 
290 i TEUF for så vidt angår ændringer af 
bilag III til nærværende afgørelse. Det er 
navnlig vigtigt, at Kommissionen 
gennemfører relevante høringer under sit 
forberedende arbejde, herunder på 
ekspertniveau. Kommissionen bør i 
forbindelse med forberedelsen og 
udarbejdelsen af delegerede retsakter sørge 
for samtidig, rettidig og passende 
fremsendelse af alle relevante dokumenter 
til Europa-Parlamentet og Rådet.

Or. en

Ændringsforslag 32
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Betragtning 11

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(11) For at sætte skub i den økonomiske 
udvikling og bekæmpe arbejdsløshed er det 
afgørende, at SMV'erne får bedre adgang 
til finansiering, herunder dem, der er 
etableret i Unionen, og som investerer i de 

(11) For at sætte skub i den økonomiske 
udvikling og bekæmpe arbejdsløshed er det 
afgørende, at SMV'erne får bedre adgang 
til finansiering, herunder dem, der er 
etableret i Unionen, og som investerer i de 



AM\1001772DA.doc 5/39 PE516.900v01-00

DA

regioner, der er omfattet af denne 
afgørelse. For effektivt at nå ud til SMV'er
bør EIB samarbejde med lokale finansielle 
mellemled i de finansieringsberettigede 
lande, navnlig for at sikre, at en del af de 
økonomiske fordele videregives til deres 
kunder og skaber en merværdi i forhold til 
andre finansieringskilder.

regioner, der er omfattet af denne 
afgørelse. For effektivt at nå ud til SMV'er
kan EIB samarbejde med lokale finansielle 
mellemled i de finansieringsberettigede 
lande, navnlig for at sikre, at en del af de 
økonomiske fordele videregives til deres 
kunder og skaber en merværdi i forhold til 
andre finansieringskilder. I sine 
samarbejdsaftaler med lokale finansielle 
mellemled skal EIB sikre, at projekter 
finansieret af mellemled, herunder 
projekter i samarbejde med små og 
mellemstore virksomheder, ikke strider
mod bankens almindelige kriterier eller 
Unionens udenrigspolitiske mål.

Or. en

Ændringsforslag 33
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 13

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(13) EIB bør fortsat finansiere 
investeringsprojekter inden for sociale, 
miljømæssige og økonomiske 
infrastrukturer og bør overveje at skrue op 
for sine aktiviteter til støtte for sundheds-
og uddannelsesinfrastrukturer i de tilfælde, 
hvor det skaber en klar merværdi.

(13) EIB bør fortsat finansiere 
investeringsprojekter inden for sociale, 
miljømæssige og økonomiske 
infrastrukturer og transportinfrastrukturer
og bør overveje at skrue op for sine 
aktiviteter til støtte for sundheds- og 
uddannelsesinfrastrukturer i de tilfælde, 
hvor det skaber en klar merværdi.

Or. en

Ændringsforslag 34
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Betragtning 13
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

(13) EIB bør fortsat finansiere 
investeringsprojekter inden for sociale, 
miljømæssige og økonomiske 
infrastrukturer og bør overveje at skrue op 
for sine aktiviteter til støtte for sundheds-
og uddannelsesinfrastrukturer i de tilfælde, 
hvor det skaber en klar merværdi.

(13) EIB bør fortsat finansiere 
investeringsprojekter inden for sociale, 
miljømæssige og økonomiske 
infrastrukturer og bør overveje at skrue op 
for sine aktiviteter til støtte for sundheds-
og uddannelsesinfrastrukturer i de tilfælde, 
hvor det skaber en klar merværdi. EIB bør 
fortsat også yde teknisk rådgivning og 
bistand til projekter, da en sådan støtte 
spiller en vigtig rolle i forbedringen og 
kvalitetskontrollen af projekterne.

Or. en

Ændringsforslag 35
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 14

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(14) EIB bør også fortsat yde finansiering 
til investeringsprojekter rettet mod 
forebyggelse af og tilpasning til 
klimaændringer for at fremme Unionens 
klimamål på verdensplan.

(14) EIB bør også øge sin finansiering til 
investeringsprojekter rettet mod 
forebyggelse af og tilpasning til 
klimaændringer, særlig i den arktiske 
region, for at fremme Unionens klimamål 
på verdensplan.

Or. en

Ændringsforslag 36
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Betragtning 14

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(14) EIB bør også fortsat yde finansiering 
til investeringsprojekter rettet mod 

(14) EIB bør også øge sin finansiering til 
investeringsprojekter rettet mod 
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forebyggelse af og tilpasning til 
klimaændringer for at fremme Unionens 
klimamål på verdensplan.

forebyggelse af og tilpasning til 
klimaændringer for at fremme Unionens 
klimamål på verdensplan.

Or. en

Ændringsforslag 37
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Betragtning 15 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(15a) EIB bør, når den støtter projekter til 
modvirkning af klimaændringer, tage 
hensyn til konklusionerne fra Det 
Europæiske Råds møde den 22. maj 2013 
om behovet for at prioritere udfasning af 
miljømæssigt eller økonomisk skadelige 
subsidier, herunder til fossilt brændsel.

Or. en

Ændringsforslag 38
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 16

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(16) De praktiske foranstaltninger til 
realisering af EU-garantiens generelle mål 
fastsættes i de regionale tekniske 
operationelle retningslinjer. Sådanne 
retningslinjer bør være i overensstemmelse 
med Unionens bredere regionalpolitiske 
rammer. De regionale tekniske 
operationelle retningslinjer bør revideres 
og ajourføres yderligere i forbindelse med 
revisionen af denne afgørelse for at blive 
tilpasset udviklingen i Unionens eksterne 
politik og prioriteter.

(16) De praktiske foranstaltninger til 
realisering af EU-garantiens generelle mål 
fastsættes i de regionale tekniske 
operationelle retningslinjer. Sådanne 
retningslinjer bør være i overensstemmelse 
med Unionens bredere regionalpolitiske 
rammer. De regionale tekniske 
operationelle retningslinjer bør revideres 
og ajourføres yderligere i forbindelse med 
revisionen af denne afgørelse for at
afspejle udviklingen i Unionens eksterne 
politik og prioriteter.
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Or. en

Ændringsforslag 39
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 18

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(18) Selv om EIB's styrke fortsat ligger i 
dens særlige rolle som investeringsbank, 
bør EIB's finansieringstransaktioner, jf. 
artikel 21 i traktaten om Den Europæiske 
Union (TEU), bidrage til de generelle 
principper for Unionens optræden udadtil, 
dvs. fremme og konsolidere demokrati, 
retsstatsprincippet, menneskerettigheder og 
grundlæggende rettigheder, og til 
gennemførelse af internationale
miljøaftaler, hvori Unionen er part. I 
forhold til udviklingslandene bør EIB's 
finansieringstransaktioner navnlig fremme 
en bæredygtig økonomisk, social og 
miljømæssig udvikling, især i de dårligst 
stillede lande, samt deres gradvise og 
gnidningsløse integration i 
verdensøkonomien, bekæmpelse af 
fattigdom og overholdelse af de principper, 
som Unionen har vedtaget inden for 
rammerne af De Forenede Nationer og 
andre kompetente internationale 
organisationer. EIB bør, samtidig med at 
den i overensstemmelse med artikel 209, 
stk. 3, i TEUF bidrager til gennemførelsen 
af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at forfølge målene i Unionens politik 
for udviklingssamarbejde, stræbe efter 
indirekte at støtte opnåelsen af FN's 
millenniumudviklingsmål for 2015 i alle de 
regioner, hvor den er aktiv.

(18) Selv om EIB's styrke fortsat ligger i 
dens særlige rolle som investeringsbank, 
bør EIB's finansieringstransaktioner, jf. 
artikel 21 i traktaten om Den Europæiske 
Union (TEU), bidrage til de generelle 
principper for Unionens optræden udadtil, 
dvs. fremme og konsolidere demokrati, 
retsstatsprincippet, menneskerettigheder og 
grundlæggende rettigheder, og til 
gennemførelse af internationale
forpligtelser og aftaler, hvori Unionen er 
part, herunder miljøaftaler. Derfor bør 
situationen inden for 
menneskerettigheder, grundlæggende 
frihedsrettigheder, presse- og mediefrihed 
og demokrati tages i betragtning og 
overvejes nøje, inden regioner og lande 
opføres på listen over 
finansieringsberettigede regioner og lande 
i bilag III. I forhold til udviklingslandene 
bør EIB's finansieringstransaktioner 
navnlig fremme en bæredygtig økonomisk, 
social og miljømæssig udvikling, især i de 
dårligst stillede lande, samt deres gradvise 
og gnidningsløse integration i 
verdensøkonomien, bekæmpelse af 
fattigdom og overholdelse af de principper, 
som Unionen har vedtaget inden for 
rammerne af De Forenede Nationer og 
andre relevante internationale 
organisationer. EIB bør, samtidig med at 
den i overensstemmelse med artikel 209, 
stk. 3, i TEUF bidrager til gennemførelsen 
af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at forfølge målene i Unionens politik 
for udviklingssamarbejde, stræbe efter 
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indirekte at støtte opnåelsen af FN's 
millenniumudviklingsmål for 2015 i alle de 
regioner, hvor den er aktiv.

Or. en

Ændringsforslag 40
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Betragtning 18

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(18) Selv om EIB's styrke fortsat ligger i 
dens særlige rolle som investeringsbank, 
bør EIB's finansieringstransaktioner, jf. 
artikel 21 i traktaten om Den Europæiske 
Union (TEU), bidrage til de generelle 
principper for Unionens optræden udadtil, 
dvs. fremme og konsolidere demokrati, 
retsstatsprincippet, menneskerettigheder og 
grundlæggende rettigheder, og til 
gennemførelse af internationale 
miljøaftaler, hvori Unionen er part. I 
forhold til udviklingslandene bør EIB's 
finansieringstransaktioner navnlig fremme 
en bæredygtig økonomisk, social og 
miljømæssig udvikling, især i de dårligst 
stillede lande, samt deres gradvise og 
gnidningsløse integration i 
verdensøkonomien, bekæmpelse af 
fattigdom og overholdelse af de principper, 
som Unionen har vedtaget inden for 
rammerne af De Forenede Nationer og 
andre kompetente internationale 
organisationer. EIB bør, samtidig med at 
den i overensstemmelse med artikel 209, 
stk. 3, i TEUF bidrager til gennemførelsen 
af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at forfølge målene i Unionens politik 
for udviklingssamarbejde, stræbe efter
indirekte at støtte opnåelsen af FN's 
millenniumudviklingsmål for 2015 i alle de 
regioner, hvor den er aktiv.

(18) Selv om EIB's styrke fortsat ligger i 
dens særlige rolle som investeringsbank, 
bør EIB's finansieringstransaktioner, jf. 
artikel 21 i traktaten om Den Europæiske 
Union (TEU), bidrage til de generelle 
principper for Unionens optræden udadtil, 
dvs. fremme og konsolidere demokrati, 
retsstatsprincippet, menneskerettigheder og 
grundlæggende rettigheder, og til 
gennemførelse af internationale 
miljøaftaler, hvori Unionen er part.
Situationen inden for demokrati, 
menneskerettigheder og grundlæggende 
frihedsrettigheder bør overvejes nøje, 
inden lande opføres på listen i bilag III, 
uanset om EU har iværksat sanktioner 
eller restriktive foranstaltninger. I forhold 
til udviklingslandene bør EIB's 
finansieringstransaktioner navnlig fremme 
en bæredygtig økonomisk, social og 
miljømæssig udvikling, især i de dårligst 
stillede lande, samt deres gradvise og 
gnidningsløse integration i 
verdensøkonomien, bekæmpelse af 
fattigdom og overholdelse af de principper, 
som Unionen har vedtaget inden for 
rammerne af De Forenede Nationer og 
andre kompetente internationale 
organisationer. EIB bør, samtidig med at 
den i overensstemmelse med artikel 209, 
stk. 3, i TEUF bidrager til gennemførelsen 
af de foranstaltninger, der er nødvendige 
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for at forfølge målene i Unionens politik 
for udviklingssamarbejde, stræbe efter at 
støtte opnåelsen af FN's 
millenniumudviklingsmål for 2015 i alle de 
regioner, hvor den er aktiv.

Or. en

Ændringsforslag 41
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 19

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(19) EIB's aktiviteter i forbindelse med 
denne afgørelse bør støtte Kommissionens 
dagsorden for forandring og være 
forenelige med principperne for den 
europæiske konsensus om udvikling samt 
med principperne for bistandseffektivitet i 
Pariserklæringen fra 2005, 
Accrahandlingsplanen fra 2008 og 
Busanpartnerskabsaftalen fra 2011. 
Endvidere bør de være forenelige med 
EU's strategiske ramme og handlingsplan 
for menneskerettigheder og demokrati, som 
blev vedtaget af Rådet den 25. juni 2012, 
samt med internationale miljøaftaler, 
herunder forpligtelserne vedrørende 
biodiversitet. Dette bør udmøntes i praksis 
gennem en række konkrete 
foranstaltninger, især ved at forbedre EIB's 
evne til at vurdere investeringsprojekters
miljømæssige, sociale og
udviklingsmæssige aspekter, herunder 
menneskerettigheder og konfliktrelaterede 
risici, og ved at fremme lokale høringer af 
offentlige myndigheder og civilsamfundet. 
I den forbindelse bør EIB gennemføre og 
yderligere udvikle sine rammer for 
resultatmåling, som anvender et 
omfattende sæt resultatindikatorer til 
måling af de økonomiske, miljømæssige, 
sociale og udviklingsmæssige følger af 

(19) EIB's aktiviteter i forbindelse med 
denne afgørelse bør støtte Kommissionens 
dagsorden for forandring og være 
forenelige med principperne for den 
europæiske konsensus om udvikling samt 
med principperne for bistandseffektivitet i 
Pariserklæringen fra 2005, 
Accrahandlingsplanen fra 2008 og 
Busanpartnerskabsaftalen fra 2011. 
Endvidere bør de være forenelige med 
EU's strategiske ramme og handlingsplan 
for menneskerettigheder og demokrati, som 
blev vedtaget af Rådet den 25. juni 2012, 
samt med internationale miljøaftaler, 
herunder forpligtelserne vedrørende 
biodiversitet. Dette bør udmøntes i praksis 
gennem en række konkrete 
foranstaltninger, især ved at forbedre EIB's 
evne til at vurdere investeringsprojekters 
miljømæssige, sociale, udviklingsmæssige
og økonomiske aspekter, herunder eksplicit
menneskerettigheder, grundlæggende 
frihedsrettigheder og konfliktrelaterede 
risici, og ved at fremme lokale høringer af 
offentlige myndigheder og civilsamfundet. 
I den forbindelse bør EIB gennemføre og 
yderligere udvikle sine rammer for 
resultatmåling, som anvender et 
omfattende sæt resultatindikatorer til 
måling af de økonomiske, miljømæssige, 
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finansieringstransaktionerne i det 
underliggende investeringsprojekts levetid. 
Gennemførelsen af disse rammer bør 
evalueres som led i den 
midtvejsundersøgelse, der er omhandlet i 
denne afgørelse. Hvor det er relevant og i 
overensstemmelse med Unionens sociale 
og miljømæssige principper, bør EIB i 
forbindelse med due diligence-
undersøgelsen af et investeringsprojekt 
kræve, at projektlederen gennemfører 
lokale høringer og offentliggør resultaterne 
heraf. EIB's finansieringsaftaler med 
offentlige modparter bør eksplicit nævne 
muligheden for at suspendere 
udbetalingerne, hvis 
finansieringsberettigelsen af det land, hvor 
projektet gennemføres, tilbagekaldes i 
forbindelse med denne afgørelse.

sociale og udviklingsmæssige følger af 
finansieringstransaktionerne i det 
underliggende investeringsprojekts levetid. 
Gennemførelsen af disse rammer bør 
evalueres som led i den 
midtvejsundersøgelse, der er omhandlet i 
denne afgørelse. I overensstemmelse med 
Unionens menneskerettighedsprincipper 
og sociale og miljømæssige principper, bør 
EIB i forbindelse med due diligence-
undersøgelsen af et investeringsprojekt 
kræve, at projektlederen gennemfører 
lokale høringer med alle interesserede 
parter og offentliggør resultaterne heraf. 
EIB's finansieringsaftaler med offentlige 
modparter bør eksplicit nævne muligheden 
for at suspendere udbetalingerne, hvis 
finansieringsberettigelsen af det land, hvor 
projektet gennemføres, tilbagekaldes i 
forbindelse med denne afgørelse.

Or. en

Ændringsforslag 42
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Betragtning 19

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(19) EIB's aktiviteter i forbindelse med 
denne afgørelse bør støtte Kommissionens 
dagsorden for forandring og være 
forenelige med principperne for den 
europæiske konsensus om udvikling samt 
med principperne for bistandseffektivitet i 
Pariserklæringen fra 2005, 
Accrahandlingsplanen fra 2008 og 
Busanpartnerskabsaftalen fra 2011. 
Endvidere bør de være forenelige med 
EU's strategiske ramme og handlingsplan 
for menneskerettigheder og demokrati, som 
blev vedtaget af Rådet den 25. juni 2012, 
samt med internationale miljøaftaler, 
herunder forpligtelserne vedrørende 

(19) EIB's aktiviteter i forbindelse med 
denne afgørelse bør støtte Kommissionens 
dagsorden for forandring og være 
forenelige med principperne for den 
europæiske konsensus om udvikling samt 
med principperne for bistandseffektivitet i 
Pariserklæringen fra 2005, 
Accrahandlingsplanen fra 2008 og 
Busanpartnerskabsaftalen fra 2011. 
Endvidere bør de være forenelige med 
EU's strategiske ramme og handlingsplan 
for menneskerettigheder og demokrati, som 
blev vedtaget af Rådet den 25. juni 2012, 
samt med internationale miljøaftaler, 
herunder forpligtelserne vedrørende 
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biodiversitet. Dette bør udmøntes i praksis 
gennem en række konkrete 
foranstaltninger, især ved at forbedre EIB's 
evne til at vurdere investeringsprojekters 
miljømæssige, sociale og 
udviklingsmæssige aspekter, herunder 
menneskerettigheder og konfliktrelaterede 
risici, og ved at fremme lokale høringer af 
offentlige myndigheder og civilsamfundet. 
I den forbindelse bør EIB gennemføre og 
yderligere udvikle sine rammer for 
resultatmåling, som anvender et 
omfattende sæt resultatindikatorer til 
måling af de økonomiske, miljømæssige, 
sociale og udviklingsmæssige følger af 
finansieringstransaktionerne i det 
underliggende investeringsprojekts levetid. 
Gennemførelsen af disse rammer bør 
evalueres som led i den 
midtvejsundersøgelse, der er omhandlet i 
denne afgørelse. Hvor det er relevant og i 
overensstemmelse med Unionens sociale 
og miljømæssige principper, bør EIB i 
forbindelse med due diligence-
undersøgelsen af et investeringsprojekt 
kræve, at projektlederen gennemfører 
lokale høringer og offentliggør resultaterne 
heraf. EIB's finansieringsaftaler med 
offentlige modparter bør eksplicit nævne 
muligheden for at suspendere 
udbetalingerne, hvis 
finansieringsberettigelsen af det land, hvor 
projektet gennemføres, tilbagekaldes i 
forbindelse med denne afgørelse.

biodiversitet. Dette bør udmøntes i praksis 
gennem en række konkrete 
foranstaltninger, især ved at forbedre EIB's 
evne til at vurdere investeringsprojekters 
miljømæssige, sociale og 
udviklingsmæssige aspekter, herunder 
menneskerettigheder og konfliktrelaterede 
risici, og ved at fremme lokale høringer af 
offentlige myndigheder og civilsamfundet. 
I den forbindelse bør EIB gennemføre og 
yderligere udvikle sine rammer for 
resultatmåling, som anvender et 
omfattende sæt resultatindikatorer til 
måling af de økonomiske, miljømæssige, 
sociale og udviklingsmæssige følger af 
finansieringstransaktionerne i det 
underliggende investeringsprojekts levetid. 
Gennemførelsen af disse rammer bør 
evalueres som led i den 
midtvejsundersøgelse, der er omhandlet i 
denne afgørelse. I overensstemmelse med
principperne i Unionens social- og 
miljølovgivning bør EIB i forbindelse med 
due diligence-undersøgelsen af et 
investeringsprojekt kræve, at 
projektlederen gennemfører lokale høringer 
og offentliggør resultaterne heraf. EIB's 
finansieringsaftaler med offentlige 
modparter bør eksplicit nævne muligheden 
for at suspendere udbetalingerne, hvis 
finansieringsberettigelsen af det land, hvor 
projektet gennemføres, tilbagekaldes i 
forbindelse med denne afgørelse.

Or. en

Ændringsforslag 43
Sabine Lösing

Forslag til afgørelse
Betragtning 20

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(20) I alle faser, dvs. lige fra den (20) I alle faser, dvs. lige fra den 
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indledende strategiske planlægning til den 
efterfølgende projektudvikling, bør det 
sikres, at EIB's finansieringstransaktioner 
er forenelige med og understøtter Unionens
eksterne politikker og de generelle mål, der 
er fastsat i denne afgørelse. Med henblik på 
at øge sammenhængen mellem EU's 
eksterne aktioner bør dialogen vedrørende 
politik og strategi mellem Kommissionen, 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil 
(EU-Udenrigstjenesten) og EIB 
intensiveres yderligere. 
Aftalememorandummet om bedre 
samarbejde og tidlig gensidig udveksling af 
oplysninger mellem Kommissionen og EIB 
på operationelt niveau, som skal revideres i 
2013, bør fortsat finde anvendelse. Det er 
særlig vigtigt at sikre en tidlig udveksling 
af synspunkter mellem Kommissionen og 
EIB samt eventuelt EU-Udenrigstjenesten
i forbindelse med udarbejdelsen af 
programmeringsdokumenter med det 
formål at skabe maksimal synergi mellem 
deres aktiviteter. Desuden bør samarbejdet 
i forbindelse med overholdelse af 
menneskerettighederne og forebyggelse af 
konflikter styrkes.

indledende strategiske planlægning til den 
efterfølgende projektudvikling, bør det 
sikres, at EIB's finansieringstransaktioner 
er forenelige med og understøtter Unionens 
eksterne politikker og de generelle mål, der 
er fastsat i denne afgørelse. Med henblik på 
at øge sammenhængen mellem EU's 
eksterne aktioner bør dialogen vedrørende 
politik og strategi mellem Kommissionen 
og EIB intensiveres yderligere. 
Aftalememorandummet om bedre 
samarbejde og tidlig gensidig udveksling af 
oplysninger mellem Kommissionen og EIB 
på operationelt niveau, som skal revideres i 
2013, bør fortsat finde anvendelse. Det er 
særlig vigtigt at sikre en tidlig udveksling 
af synspunkter mellem Kommissionen og 
EIB samt en høring af Parlamentet i 
forbindelse med udarbejdelsen af 
programmeringsdokumenter med det 
formål at skabe maksimal synergi mellem 
deres aktiviteter. Desuden bør samarbejdet 
i forbindelse med overholdelse af 
menneskerettighederne og forebyggelse af
politiske konflikter styrkes.

Or. en

Ændringsforslag 44
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Betragtning 20

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(20) I alle faser, dvs. lige fra den 
indledende strategiske planlægning til den 
efterfølgende projektudvikling, bør det 
sikres, at EIB's finansieringstransaktioner 
er forenelige med og understøtter Unionens 
eksterne politikker og de generelle mål, der 
er fastsat i denne afgørelse. Med henblik på 
at øge sammenhængen mellem EU's 

(20) I alle faser, dvs. lige fra den 
indledende strategiske planlægning til den 
efterfølgende projektudvikling, bør det 
sikres, at EIB's finansieringstransaktioner 
er forenelige med og understøtter Unionens 
eksterne politikker og de generelle mål, der 
er fastsat i denne afgørelse. Med henblik på 
at øge sammenhængen mellem EU's 
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eksterne aktioner bør dialogen vedrørende 
politik og strategi mellem Kommissionen, 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil (EU-
Udenrigstjenesten) og EIB intensiveres 
yderligere. Aftalememorandummet om 
bedre samarbejde og tidlig gensidig 
udveksling af oplysninger mellem 
Kommissionen og EIB på operationelt 
niveau, som skal revideres i 2013, bør 
fortsat finde anvendelse. Det er særlig 
vigtigt at sikre en tidlig udveksling af 
synspunkter mellem Kommissionen og 
EIB samt eventuelt EU-Udenrigstjenesten i 
forbindelse med udarbejdelsen af 
programmeringsdokumenter med det 
formål at skabe maksimal synergi mellem 
deres aktiviteter. Desuden bør samarbejdet 
i forbindelse med overholdelse af 
menneskerettighederne og forebyggelse af 
konflikter styrkes.

eksterne aktioner bør dialogen vedrørende 
politik og strategi mellem Kommissionen, 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil (EU-
Udenrigstjenesten) og EIB intensiveres 
yderligere, idet Parlamentet holdes 
behørigt orienteret. 
Aftalememorandummet om bedre 
samarbejde og tidlig gensidig udveksling af 
oplysninger mellem Kommissionen og EIB 
på operationelt niveau, som skal revideres i 
2013, bør fortsat finde anvendelse. Det er 
særlig vigtigt at sikre en tidlig udveksling 
af synspunkter mellem Kommissionen og 
EIB samt eventuelt EU-Udenrigstjenesten i 
forbindelse med udarbejdelsen af 
programmeringsdokumenter med det 
formål at skabe maksimal synergi mellem 
deres aktiviteter. Desuden bør samarbejdet 
i forbindelse med overholdelse af 
menneskerettighederne og de 
grundlæggende frihedsrettigheder og
forebyggelse af konflikter styrkes.
Placering af EIB's lokalafdelinger i 
forbindelse med EU-delegationerne ville 
forbedre samarbejdet og reducere 
driftsomkostningerne.

Or. en

Ændringsforslag 45
Sabine Lösing

Forslag til afgørelse
Betragtning 21

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(21) Unionens eksterne forbindelser bør fra 
2014 støttes af nye instrumenter, bl.a. en 
paraplyforordning, som fastsætter fælles 
regler og procedurer for gennemførelse af 
instrumenterne for Unionens optræden 
udadtil. Med henblik på at styrke 
sammenhængen i den samlede EU-støtte i 
de pågældende regioner bør enhver 
mulighed gribes for, når og hvis det er 

(21) Unionens eksterne forbindelser bør fra 
2014 støttes af nye instrumenter, bl.a. en 
paraplyforordning, som fastsætter fælles 
regler og procedurer for gennemførelse af 
instrumenterne for Unionens optræden 
udadtil. Med henblik på at styrke 
sammenhængen i den samlede EU-støtte i 
de pågældende regioner bør enhver 
mulighed gribes for, når og hvis det er 
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relevant, at kombinere EIB-finansiering 
med EU-budgetmidler i form af finansielle 
instrumenter som fastsat i afsnit VIII i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 
2012 om de finansielle regler vedrørende 
Unionens almindelige budget og om 
ophævelse af Rådets forordning (EF, 
Euratom) nr. 1605/2002 og med teknisk 
bistand til projektforberedelse gennem 
instrumentet til førtiltrædelsesbistand II
(IPA II), det europæiske 
naboskabsinstrument (ENI), instrumentet 
for udviklingssamarbejde (DCI), 
partnerskabsinstrumentet for samarbejde 
med tredjelande, instrumentet til fremme af 
demokrati og menneskerettigheder på 
verdensplan, stabilitetsinstrumentet og 
instrumentet for samarbejde om sikkerhed 
på det nukleare område. I henhold til 
afgørelse nr. 1080/2011/EU har 
Kommissionen oprettet en EU-platform for 
samarbejde og udvikling med henblik på at 
optimere mekanismerne til kombinering af 
gavebistand og lån uden for Unionen.

relevant, at kombinere EIB-finansiering 
med EU-budgetmidler i form af finansielle 
instrumenter som fastsat i afsnit VIII i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 
2012 om de finansielle regler vedrørende 
Unionens almindelige budget og om 
ophævelse af Rådets forordning (EF, 
Euratom) nr. 1605/2002 og med teknisk 
bistand til projektforberedelse gennem 
instrumentet til førtiltrædelsesbistand II
(IPA II), det europæiske 
naboskabsinstrument (ENI), instrumentet 
for udviklingssamarbejde (DCI), 
partnerskabsinstrumentet for samarbejde 
med tredjelande, instrumentet til fremme af 
demokrati og menneskerettigheder på 
verdensplan og instrumentet for 
samarbejde om sikkerhed på det nukleare 
område, dog udelukkende som led i 
tilgangen med social, miljømæssig og 
retfærdig økonomisk udvikling og til støtte 
for opnåelsen af FN's 
millenniumudviklingsmål for 2015 i alle 
regioner. I henhold til afgørelse nr. 
1080/2011/EU har Kommissionen oprettet 
en EU-platform for samarbejde og 
udvikling med henblik på at optimere 
mekanismerne til kombinering af 
gavebistand og lån uden for Unionen.

Or. en

Ændringsforslag 46
Sabine Lösing

Forslag til afgørelse
Betragtning 24

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(24) EIB bør udvide sit udbud af 
innovative finansieringsinstrumenter, bl.a. 
ved i højere grad at fokusere på 
udviklingen af garantiinstrumenter. 
Desuden bør EIB aktivt søge at deltage i 

(24) EIB bør udvide sit udbud af 
innovative finansieringsinstrumenter, bl.a. 
ved i højere grad at fokusere på 
udviklingen af garantiinstrumenter. 
Desuden bør EIB aktivt søge at deltage i 
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instrumenter til risikodeling og 
kapitalmarkedsfinansiering af projekter 
med stabil og forudsigelig likviditet. 
Banken bør navnlig overveje at støtte 
instrumenter til 
kapitalmarkedsfinansiering, der udstedes 
eller ydes til fordel for et 
investeringsprojekt i de 
finansieringsberettigede lande. Endelig bør 
EIB yde flere lån i lokale valutaer og 
udstede obligationer på lokale markeder, 
forudsat at modtagerlandene gennemfører 
de nødvendige strukturreformer, især inden 
for finanssektoren, og træffer andre 
foranstaltninger for at lette EIB's 
aktiviteter.

instrumenter til risikodeling og 
kapitalmarkedsfinansiering af projekter 
med stabil og forudsigelig likviditet. 
Banken bør navnlig overveje at støtte 
instrumenter til 
kapitalmarkedsfinansiering, der udstedes 
eller ydes til fordel for et 
investeringsprojekt i de 
finansieringsberettigede lande. Endelig bør 
EIB yde flere lån i lokale valutaer og 
udstede obligationer på lokale markeder, 
forudsat at modtagerlandene gennemfører 
de strukturreformer, der vedtages af det 
pågældende land, og som sætter offentlige 
interesser og velfærd og politik for 
bekæmpelse af svig i første række, især 
inden for finanssektoren, og træffer andre 
foranstaltninger for at lette EIB's 
aktiviteter.

Or. en

Ændringsforslag 47
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 1 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. Hvis Europa-Parlamentet og Rådet ikke 
ved udløbet af den i stk. 4 omhandlede 
periode har vedtaget en afgørelse om at 
give EIB en ny EU-garanti til dækning af 
tab i forbindelse med sine 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen, forlænges perioden automatisk 
med seks måneder.

5. Hvis Europa-Parlamentet og Rådet ikke 
ved udløbet af den i stk. 4 omhandlede 
periode har vedtaget en afgørelse om at 
give EIB en ny EU-garanti til dækning af 
tab i forbindelse med sine 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen, forlænges perioden automatisk 
med seks måneder. Kommissionen 
fremlægger senest 18 måneder før 
garantiens udløb sit forslag til en 
afgørelse om en ny garanti.

Or. en
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Ændringsforslag 48
Sabine Lösing

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 1 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) udvikling af den lokale private sektor, 
især støtte til SMV'er

a) udvikling af den lokale offentlige og
private sektor, især støtte til SMV'er

Or. en

Ændringsforslag 49
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 1 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) udvikling af sociale, miljømæssige og 
økonomiske infrastrukturer

b) udvikling af sociale, miljømæssige og 
økonomiske infrastrukturer og 
transportinfrastrukturer

Or. en

Ændringsforslag 50
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. EIB-finansieringstransaktioner i henhold 
til denne afgørelse skal bidrage til de 
generelle principper for Unionens 
optræden udadtil, jf. artikel 21 i TEU, og 
medvirke til gennemførelsen af 
internationale miljøaftaler, hvori Unionen 
er part.

2. EIB-finansieringstransaktioner i henhold 
til denne afgørelse skal altid støtte og
bidrage til de generelle principper for 
Unionens optræden udadtil, jf. artikel 21 i 
TEU, og medvirke til gennemførelsen af 
internationale forpligtelser og aftaler, 
herunder miljøaftaler, hvori Unionen er 
part.
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Or. en

Ændringsforslag 51
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3. Regional integration blandt lande, 
herunder økonomisk integration mellem 
førtiltrædelseslande, naboskabslande og 
Unionen, er et af de underliggende formål 
med EIB-finansieringstransaktioner på 
områder, der er omfattet af de i stk. 1 
nævnte generelle mål.

3. Regional integration blandt lande, 
herunder især økonomisk integration 
mellem førtiltrædelseslande, 
naboskabslande og Unionen, er et af de 
underliggende formål med EIB-
finansieringstransaktioner på områder, der 
er omfattet af de i stk. 1 nævnte generelle 
mål.

Or. en

Ændringsforslag 52
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. I udviklingslandene, jf. definitionen i 
fortegnelsen over modtagere af officiel 
udviklingsbistand (ODA), der er fastsat af 
Organisationen for Økonomiske 
Samarbejde og Udvikling (OECD), skal 
EIB-finansieringstransaktionerne indirekte
bidrage til Unionens politik med hensyn til 
udviklingssamarbejde, jf. artikel 208 i 
TEUF.

4. I udviklingslandene, jf. definitionen i 
fortegnelsen over modtagere af officiel 
udviklingsbistand (ODA), der er fastsat af 
Organisationen for Økonomiske 
Samarbejde og Udvikling (OECD), skal 
EIB-finansieringstransaktionerne bidrage 
til Unionens politik med hensyn til 
udviklingssamarbejde, jf. artikel 208 i 
TEUF.

Or. en



AM\1001772DA.doc 19/39 PE516.900v01-00

DA

Ændringsforslag 53
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. I udviklingslandene, jf. definitionen i 
fortegnelsen over modtagere af officiel 
udviklingsbistand (ODA), der er fastsat af 
Organisationen for Økonomiske 
Samarbejde og Udvikling (OECD), skal 
EIB-finansieringstransaktionerne indirekte
bidrage til Unionens politik med hensyn til 
udviklingssamarbejde, jf. artikel 208 i 
TEUF.

4. I udviklingslandene, jf. definitionen i 
fortegnelsen over modtagere af officiel 
udviklingsbistand (ODA), der er fastsat af 
Organisationen for Økonomiske 
Samarbejde og Udvikling (OECD), skal 
EIB-finansieringstransaktionerne bidrage 
til Unionens politik med hensyn til 
udviklingssamarbejde, jf. artikel 208 i 
TEUF.

Or. en

Ændringsforslag 54
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 6

Kommissionens forslag Ændringsforslag

6. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra b), 
skal støtte investeringsprojekter på 
områderne transport, energi, herunder 
vedvarende energi, ændring af 
energisystemer til mindre kulstofintensive 
teknologier og brændstoffer, 
energisikkerhed og energiinfrastruktur, 
herunder til gasproduktion og -transport 
til EU's energimarked, miljøinfrastruktur, 
herunder vandrensning og grøn 
infrastruktur, informations- og 
kommunikationsteknologi, herunder 
infrastruktur til telekommunikation og 
bredbåndsnet, sundhed og uddannelse.

6. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra b), 
skal støtte investeringsprojekter, og det bør 
især overvejes at anvende instrumenter til 
kapitalmarkedsfinansiering, på områderne 
transport, energi, herunder vedvarende 
energi, ændring af energisystemer til 
mindre kulstofintensive teknologier og 
brændstoffer, energisikkerhed og 
energiinfrastruktur, herunder infrastruktur
til eltransmission, særlig 
sammenkoblinger, der fremmer 
integration af elektricitet fra vedvarende 
energikilder, miljøinfrastruktur, herunder 
vandrensning og grøn infrastruktur, 
informations- og 
kommunikationsteknologi, herunder 
infrastruktur til telekommunikation og 
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bredbåndsnet, sundhed og uddannelse. Det 
bør først og fremmest overvejes at 
gennemføre elinfrastrukturprojekter, der 
sammenkobler EU og tredjelande til 
gensidig økonomisk, udviklingsmæssig, 
social og miljømæssig fordel.

Or. en

Ændringsforslag 55
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 6

Kommissionens forslag Ændringsforslag

6. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra b), 
skal støtte investeringsprojekter på 
områderne transport, energi, herunder 
vedvarende energi, ændring af 
energisystemer til mindre kulstofintensive 
teknologier og brændstoffer, 
energisikkerhed og energiinfrastruktur, 
herunder til gasproduktion og -transport til 
EU's energimarked, miljøinfrastruktur, 
herunder vandrensning og grøn 
infrastruktur, informations- og 
kommunikationsteknologi, herunder 
infrastruktur til telekommunikation og 
bredbåndsnet, sundhed og uddannelse.

6. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra b), 
skal støtte investeringsprojekter på 
områderne transport, energi, herunder 
vedvarende energi, ændring af 
energisystemer til mindre kulstofintensive 
teknologier og brændstoffer, bæredygtig
energisikkerhed og energiinfrastruktur, 
herunder til gasproduktion og -transport til 
EU's energimarked, bæredygtig
miljøinfrastruktur, herunder vandrensning 
og grøn infrastruktur, informations- og 
kommunikationsteknologi, herunder 
infrastruktur til telekommunikation og 
bredbåndsnet, sundhed og uddannelse. Det 
bør først og fremmest overvejes at 
gennemføre infrastrukturprojekter, der 
sammenkobler EU og tredjelande til 
gensidig økonomisk, udviklingsmæssig, 
social og miljømæssig fordel.

Or. en

Ændringsforslag 56
Graham Watson
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Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 7

Kommissionens forslag Ændringsforslag

7. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra c), 
skal støtte investeringsprojekter til 
modvirkning af og tilpasning til 
klimaændringer, der bidrager til 
opfyldelsen af den overordnede 
målsætning for De Forenede Nationers 
rammekonvention om klimaændringer, 
navnlig ved inden for områderne 
vedvarende energikilder, energieffektivitet 
og bæredygtig transport at forhindre eller 
nedbringe drivhusgasemissioner eller ved 
at øge udsatte landes, sektorers og 
samfunds modstandsdygtighed over for de 
negative følger af klimaændringer. Disse 
transaktioner skal tegne sig for mindst
25 % af de samlede EIB-
finansieringstransaktioner i den periode, 
der er omfattet af denne afgørelse.

7. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra c), 
skal støtte investeringsprojekter til 
modvirkning af og tilpasning til 
klimaændringer, der bidrager til 
opfyldelsen af den overordnede 
målsætning for De Forenede Nationers 
rammekonvention om klimaændringer, 
navnlig ved inden for områderne 
vedvarende energikilder, energieffektivitet 
og bæredygtig transport at forhindre eller 
nedbringe drivhusgasemissioner eller ved 
at øge udsatte landes, sektorers og 
samfunds modstandsdygtighed over for de 
negative følger af klimaændringer. Disse 
transaktioner skal tegne sig for mindst
40 % af de samlede EIB-
finansieringstransaktioner i den periode, 
der er omfattet af denne afgørelse.

Or. en

Ændringsforslag 57
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 7

Kommissionens forslag Ændringsforslag

7. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra c), 
skal støtte investeringsprojekter til 
modvirkning af og tilpasning til 
klimaændringer, der bidrager til 
opfyldelsen af den overordnede 
målsætning for De Forenede Nationers 
rammekonvention om klimaændringer, 
navnlig ved inden for områderne 
vedvarende energikilder, energieffektivitet 
og bæredygtig transport at forhindre eller 

7. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra c), 
skal støtte investeringsprojekter til 
modvirkning af og tilpasning til 
klimaændringer, der bidrager til 
opfyldelsen af den overordnede 
målsætning for De Forenede Nationers 
rammekonvention om klimaændringer, 
navnlig ved inden for områderne 
vedvarende energikilder, energieffektivitet 
og bæredygtig transport at forhindre eller 
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nedbringe drivhusgasemissioner eller ved
at øge udsatte landes, sektorers og 
samfunds modstandsdygtighed over for de 
negative følger af klimaændringer. Disse 
transaktioner skal tegne sig for mindst
25 % af de samlede EIB-
finansieringstransaktioner i den periode, 
der er omfattet af denne afgørelse.

nedbringe drivhusgasemissioner eller ved 
at øge meget skrøbelige naturlige miljøers,
udsatte landes, sektorers og samfunds 
modstandsdygtighed over for de negative 
følger af klimaændringer – f.eks. i den 
arktiske region. Disse transaktioner skal 
tegne sig for mindst 40 % af de samlede 
EIB-finansieringstransaktioner i den 
periode, der er omfattet af denne afgørelse.

Or. en

Ændringsforslag 58
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 8

Kommissionens forslag Ændringsforslag

8. I overensstemmelse med Unionens og 
internationale klimamål opdaterer EIB 
inden 2016 i samarbejde med 
Kommissionen og efter offentlig høring sin 
klimastrategi i forbindelse med EIB-
finansieringstransaktioner.

8. I overensstemmelse med Unionens og 
internationale klimamål opdaterer EIB 
inden 2015 i samarbejde med 
Kommissionen og efter en fuld offentlig 
høring sin klimastrategi for, hvordan man 
gradvist og konstant under det nuværende 
mandat kan øge andelen af projekter, der 
fremmer nedbringelsen af CO2-
emissioner, og udfase finansieringen af 
projekter, som indvirker negativt på 
opfyldelsen af EU's klimamål. Denne 
strategi bør bl.a. omfatte mål, som skal 
øge lån til projekter inden for 
energieffektivitet og vedvarende energi, og
en handlingsplan for gennemførelse af 
konklusionerne fra Det Europæiske Råds 
møde den 22. maj 2013 om behovet for at 
prioritere udfasning af miljømæssigt eller 
økonomisk skadelige subsidier, herunder 
til fossilt brændsel.

Or. en
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Ændringsforslag 59
Reinhard Bütikofer
for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 8

Kommissionens forslag Ændringsforslag

8. I overensstemmelse med Unionens og 
internationale klimamål opdaterer EIB 
inden 2016 i samarbejde med 
Kommissionen og efter offentlig høring sin 
klimastrategi i forbindelse med EIB-
finansieringstransaktioner.

8. I overensstemmelse med Unionens og 
internationale klimamål opdaterer EIB 
inden 2016 i samarbejde med 
Kommissionen og efter offentlig høring sin 
klimastrategi i forbindelse med EIB-
finansieringstransaktioner. Denne 
opdatering skal bl.a. omfatte konkrete 
foranstaltninger til udfasning af 
finansieringsprojekter, som indvirker 
negativt på opfyldelsen af EU's klimamål, 
og intensivere bestræbelserne på at støtte 
vedvarende energikilder og 
energieffektivitet.

Or. en

Ændringsforslag 60
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 4 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Kommissionen bemyndiges til at 
vedtage delegerede retsakter vedrørende 
ændringer af bilag III i overensstemmelse 
med artikel 17. Kommissionen vedtager 
sine afgørelser på grundlag af en 
overordnet økonomisk og politisk 
evaluering, herunder aspekter vedrørende 
demokrati, menneskerettigheder og 
grundlæggende frihedsrettigheder samt de 
relevante beslutninger fra Europa-
Parlamentet og Rådets afgørelser og 
konklusioner.

2. Kommissionen bemyndiges til at 
vedtage delegerede retsakter vedrørende 
ændringer af bilag III i overensstemmelse 
med artikel 17. Kommissionen vedtager 
sine afgørelser på grundlag af en 
overordnet økonomisk og politisk 
evaluering, idet der især lægges vægt på
aspekter vedrørende demokrati, 
menneskerettigheder og grundlæggende 
frihedsrettigheder samt de relevante 
beslutninger fra Europa-Parlamentet og 
Rådets afgørelser og konklusioner.
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Or. en

Ændringsforslag 61
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 4 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Kommissionen bemyndiges til at 
vedtage delegerede retsakter vedrørende 
ændringer af bilag III i overensstemmelse 
med artikel 17. Kommissionen vedtager 
sine afgørelser på grundlag af en 
overordnet økonomisk og politisk 
evaluering, herunder aspekter vedrørende 
demokrati, menneskerettigheder og 
grundlæggende frihedsrettigheder samt de 
relevante beslutninger fra Europa-
Parlamentet og Rådets afgørelser og 
konklusioner.

2. Kommissionen bemyndiges til at 
vedtage delegerede retsakter vedrørende 
ændringer af bilag III i overensstemmelse 
med artikel 17. Kommissionen vedtager 
sine afgørelser på grundlag af en 
overordnet økonomisk og politisk 
evaluering, idet der også lægges stor vægt 
på aspekter vedrørende demokrati, 
menneskerettigheder og grundlæggende 
frihedsrettigheder samt de relevante 
beslutninger fra Europa-Parlamentet og 
Rådets afgørelser og konklusioner.

Or. en

Ændringsforslag 62
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 4 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. EU-garantien dækker udelukkende EIB-
finansieringstransaktioner, der 
gennemføres i finansieringsberettigede 
lande, som har indgået en rammeaftale med 
EIB, der fastsætter de retlige betingelser, 
hvorunder sådanne transaktioner skal 
gennemføres.

5. EU-garantien dækker udelukkende EIB-
finansieringstransaktioner, der
gennemføres i finansieringsberettigede 
lande, som har indgået en rammeaftale med 
EIB, der fastsætter de retlige betingelser,
herunder menneskerettigheder, 
grundlæggende frihedsrettigheder, 
sociale, arbejdsmarkedsmæssige og 
miljømæssige standarder, hvorunder 
sådanne transaktioner skal gennemføres.
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Or. en

Ændringsforslag 63
Reinhard Bütikofer
for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til afgørelse
Artikel 4 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. EU-garantien dækker udelukkende EIB-
finansieringstransaktioner, der 
gennemføres i finansieringsberettigede 
lande, som har indgået en rammeaftale med 
EIB, der fastsætter de retlige betingelser, 
hvorunder sådanne transaktioner skal 
gennemføres.

5. EU-garantien dækker udelukkende EIB-
finansieringstransaktioner, der 
gennemføres i finansieringsberettigede 
lande, som har indgået en rammeaftale med 
EIB, der fastsætter de retlige betingelser, 
hvorunder sådanne transaktioner skal 
gennemføres. De retlige betingelser for 
gennemførelse af transaktionerne skal 
også omfatte standarder inden for miljø, 
sociale anliggender, menneskerettigheder 
og arbejdsmarkedsforhold.

Or. en

Ændringsforslag 64
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 5 – stk. 1 – afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Kommissionen ajourfører sammen med 
EIB de eksisterende regionale tekniske 
operationelle retningslinjer for EIB-
finansieringstransaktionerne senest et år 
efter vedtagelse af denne afgørelse.

Kommissionen ajourfører sammen med 
EIB de eksisterende regionale tekniske 
operationelle retningslinjer for EIB-
finansieringstransaktionerne senest et år 
efter vedtagelse af denne afgørelse. Der 
kan overvejes yderligere løbende 
ajourføringer på årsbasis for at tage 
hensyn til den udvikling, som finder sted i 
lande, hvor der gennemføres 
transaktioner.
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Or. en

Ændringsforslag 65
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 5 – stk. 1 – afsnit 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

I forbindelse med ajourførelsen af 
retningslinjerne tager Kommissionen og 
EIB hensyn til relevante beslutninger fra 
Europa-Parlamentet og Rådets afgørelser 
og konklusioner. EU-Udenrigstjenesten 
konsulteres også om politikspørgsmål, når 
det er relevant.

I forbindelse med ajourførelsen af 
retningslinjerne tager Kommissionen og 
EIB hensyn til relevante beslutninger fra 
Europa-Parlamentet og Rådets afgørelser 
og konklusioner og inddrages i 
Parlamentets relevante udvalg. EU-
Udenrigstjenesten konsulteres også om 
politikspørgsmål. På regionalt plan bør 
det lokale civilsamfund høres.

Or. en

Ændringsforslag 66
Reinhard Bütikofer
for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til afgørelse
Artikel 5 – stk. 1 – afsnit 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

I forbindelse med ajourførelsen af 
retningslinjerne tager Kommissionen og 
EIB hensyn til relevante beslutninger fra 
Europa-Parlamentet og Rådets afgørelser 
og konklusioner. EU-Udenrigstjenesten 
konsulteres også om politikspørgsmål, når 
det er relevant.

I forbindelse med ajourførelsen af 
retningslinjerne tager Kommissionen og 
EIB hensyn til relevante beslutninger fra 
Europa-Parlamentet og Rådets afgørelser 
og konklusioner. EU-Udenrigstjenesten 
konsulteres også om politikspørgsmål, når 
det er relevant. Høringer på regionalt 
plan, herunder med de lokale 
civilsamfund, skal også være en del af 
processen.

Or. en
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Ændringsforslag 67
Sabine Lösing

Forslag til afgørelse
Artikel 6 – stk. 1 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) strategidokumenter udarbejdet af 
Kommissionen og/eller EU-
Udenrigstjenesten, alt efter hvad der er 
relevant, f.eks. landestrategidokumenter og 
regionale strategidokumenter, vejledende 
programmer, handlingsplaner og 
førtiltrædelsesdokumenter

a) strategidokumenter udarbejdet af 
Kommissionen, f.eks. 
landestrategidokumenter og regionale 
strategidokumenter, vejledende 
programmer, handlingsplaner og 
førtiltrædelsesdokumenter

Or. en

Ændringsforslag 68
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 8 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. I den i artikel 13 omhandlede aftale 
fastsætter Kommissionen og EIB en 
metode, der gør det muligt for EIB, som 
led i sine eksterne aktiviteter, at udpege de 
transaktioner, der finansieres i henhold til 
denne afgørelse, og de transaktioner, der 
finansieres af EIB på egen risiko. Metoden 
skal tage udgangspunkt i EIB-
transaktionernes kreditværdighed på basis 
af EIB's egne vurderinger, regionerne og 
lofterne som fastsat i bilag I, arten af 
modpart (om det er en stat, en offentlig 
myndighed, jf. stk. 1, eller en privat 
enhed), EIB's risikoabsorptionsevne og 
andre relevante kriterier, herunder EU-
garantiens merværdi.

5. I den i artikel 13 omhandlede aftale 
fastsætter Kommissionen og EIB en klar 
og gennemsigtig metode, der gør det 
muligt for EIB, som led i sine eksterne 
aktiviteter, at udpege de transaktioner, der 
finansieres i henhold til denne afgørelse, og 
de transaktioner, der finansieres af EIB på 
egen risiko. Metoden skal tage 
udgangspunkt i EIB-transaktionernes 
kreditværdighed på basis af EIB's egne 
vurderinger, regionerne og lofterne som 
fastsat i bilag I, arten af modpart (om det er 
en stat, en offentlig myndighed, jf. stk. 1, 
eller en privat enhed), EIB's 
risikoabsorptionsevne og andre relevante 
kriterier, herunder EU-garantiens 
merværdi.
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Or. en

Ændringsforslag 69
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 9 – stk. 1 – afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

EIB gennemfører due diligence-
undersøgelser og kræver, hvor det er 
relevant og i overensstemmelse med 
Unionens sociale og miljømæssige 
principper, at der afholdes passende lokale
offentlige høringer om de 
udviklingsrelaterede aspekter af 
investeringsprojekter, der er dækket af EU-
garantien.

EIB gennemfører due diligence-
undersøgelser i overensstemmelse med
principperne i Unionens social- og 
miljølovgivning, og kræver, at der afholdes 
passende lokale offentlige høringer om de 
udviklingsrelaterede aspekter af 
investeringsprojekter, der er dækket af EU-
garantien.

Or. en

Ændringsforslag 70
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 9 – stk. 1 – afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

EIB gennemfører due diligence-
undersøgelser og kræver, hvor det er 
relevant og i overensstemmelse med 
Unionens sociale og miljømæssige 
principper, at der afholdes passende lokale 
offentlige høringer om de
udviklingsrelaterede aspekter af 
investeringsprojekter, der er dækket af EU-
garantien.

EIB gennemfører due diligence-
undersøgelser og kræver, i 
overensstemmelse med Unionens sociale 
og miljømæssige principper, at der 
afholdes passende lokale offentlige 
høringer med alle interesserede parter om
sociale, menneskerettighedsrelaterede og 
økonomiske udviklingsrelaterede aspekter 
af investeringsprojekter, der er dækket af 
EU-garantien.

Or. en
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Ændringsforslag 71
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 9 – stk. 1 – afsnit 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

EIB's egne regler og procedurer skal 
omfatte de nødvendige bestemmelser om 
evaluering af de miljømæssige og sociale 
virkninger af investeringsprojekter og af 
aspekter vedrørende menneskerettigheder 
og konfliktforebyggelse for at sikre, at der i 
henhold til denne afgørelse kun ydes støtte 
til investeringsprojekter, der er 
bæredygtige i økonomisk, finansiel, 
miljømæssig og social henseende.

EIB's egne regler og procedurer skal 
omfatte de nødvendige bestemmelser om 
evaluering af de miljømæssige og sociale 
virkninger af investeringsprojekter og af 
aspekter vedrørende menneskerettigheder, 
grundlæggende frihedsrettigheder og 
konfliktforebyggelse i overensstemmelse 
med Unionens principper og relevante 
lovgivning for at sikre, at der i henhold til 
denne afgørelse kun ydes støtte til 
investeringsprojekter, der er bæredygtige i 
økonomisk, finansiel, miljømæssig og 
social henseende.

Or. en

Ændringsforslag 72
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 9 – stk. 1 – afsnit 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

EIB's egne regler og procedurer skal 
omfatte de nødvendige bestemmelser om 
evaluering af de miljømæssige og sociale 
virkninger af investeringsprojekter og af 
aspekter vedrørende menneskerettigheder 
og konfliktforebyggelse for at sikre, at der i 
henhold til denne afgørelse kun ydes støtte 
til investeringsprojekter, der er 
bæredygtige i økonomisk, finansiel, 
miljømæssig og social henseende.

EIB's egne regler og procedurer skal 
omfatte de nødvendige bestemmelser om 
evaluering af de miljømæssige og sociale 
virkninger af investeringsprojekter og af 
aspekter vedrørende menneskerettigheder 
og konfliktforebyggelse i 
overensstemmelse med principperne i EU-
lovgivningen for at sikre, at der i henhold 
til denne afgørelse kun ydes støtte til 
investeringsprojekter, der er bæredygtige i 
økonomisk, finansiel, miljømæssig og 
social henseende.

Or. en
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Ændringsforslag 73
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 9 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Foruden den forudgående evaluering af 
de udviklingsrelaterede aspekter overvåger 
EIB gennemførslen af 
finansieringstransaktionerne. Banken 
kræver navnlig, at projektlederne under og 
efter projektgennemførelsen foretager 
grundig kontrol af bl.a. projektets 
udviklingseffekt og indvirkning på miljøet 
og menneskerettighederne. EIB verificerer 
de oplysninger, den modtager fra 
projektlederne.

2. Foruden den forudgående evaluering af 
de udviklingsrelaterede aspekter overvåger 
EIB gennemførslen af 
finansieringstransaktionerne. Banken 
kræver navnlig, at projektlederne under og 
efter projektgennemførelsen foretager 
grundig kontrol af bl.a. projektets 
udviklingseffekt og indvirkning på miljøet 
og menneskerettighederne. EIB verificerer
og offentliggør, når det er muligt, de 
oplysninger, den modtager fra 
projektlederne.

Or. en

Ændringsforslag 74
Reinhard Bütikofer
for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til afgørelse
Artikel 10 – stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2a. Kommissionen fastsætter i samarbejde 
med Tjenesten for EU's Optræden Udadtil 
(EU-Udenrigstjenesten) en ramme og en 
metode for EIB's årlige indberetning om 
overensstemmelse med de generelle 
principper, der ligger til grund for 
Unionens indsats udadtil som stadfæstet i 
artikel 21 i TEU, ved gennemførelsen af 
de af dens transaktioner, der er omfattet 
af EU-garantien.
Metoden skal udarbejdes af 
Kommissionen og EU-Udenrigstjenesten i 
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løbet af det første år efter denne 
afgørelses ikrafttræden og vil bygge på 
indberetninger om EIB's overholdelse af 
menneskerettighederne, som det kræves i 
EU's strategiske rammer og 
handlingsplanen for 
menneskerettigheder.
Kommissionen skal på grundlag af EIB's 
årsberetninger hvert år fremlægge sin 
egen evaluering af oplysningerne fra EIB 
for Europa-Parlamentet og om 
nødvendigt fremsætte forslag til mulige 
ændringer af den politik og de 
procedurer, som banken følger.
Henstillinger fra Kommissionen og 
Europa-Parlamentet om forbedring af 
EIB's indberetninger med henblik herpå 
skal afspejles i ajourføringen af de 
regionale tekniske operationelle 
retningslinjer.

Or. en

Ændringsforslag 75
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – indledning

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. I henhold til sin egen politik om 
gennemsigtighed offentliggør EIB 
oplysninger på sit websted om følgende:

1. I henhold til EU-lovgivningen om 
aktindsigt offentliggør EIB oplysninger på 
sit websted om følgende:

Or. en

Ændringsforslag 76
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – indledning



PE516.900v01-00 32/39 AM\1001772DA.doc

DA

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. I henhold til sin egen politik om 
gennemsigtighed offentliggør EIB 
oplysninger på sit websted om følgende:

1. I henhold til EU-lovgivningen om 
aktindsigt og sin egen politik om 
gennemsigtighed offentliggør EIB 
oplysninger på sit websted om følgende:

Or. en

Ændringsforslag 77
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) ethvert nyt aftalememorandum mellem 
EIB og andre europæiske eller 
internationale finansieringsinstitutter 
vedrørende EIB-finansieringstransaktioner 
i henhold til denne afgørelse, medmindre 
der er krav om fortrolighed.

b) ethvert nyt aftalememorandum mellem 
EIB og andre europæiske eller 
internationale finansieringsinstitutter 
vedrørende EIB-finansieringstransaktioner 
i henhold til denne afgørelse.

Or. en

Ændringsforslag 78
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) ethvert nyt aftalememorandum mellem 
EIB og andre europæiske eller 
internationale finansieringsinstitutter 
vedrørende EIB-finansieringstransaktioner 
i henhold til denne afgørelse, medmindre 
der er krav om fortrolighed.

b) ethvert nyt aftalememorandum mellem 
EIB og andre europæiske eller 
internationale finansieringsinstitutter 
vedrørende EIB-finansieringstransaktioner 
i henhold til denne afgørelse.

Or. en
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Ændringsforslag 79
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – litra b a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ba) rammeaftaler indgået mellem EIB og 
et modtagerland

Or. en

Ændringsforslag 80
Liisa Jaakonsaari

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – litra b a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ba) rammeaftaler indgået mellem EIB og 
et modtagerland

Or. en

Ændringsforslag 81
Ana Gomes

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – litra b a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ba) resultaterne af lokale offentlige 
høringer om de udviklingsrelaterede 
aspekter af investeringsprojekter, der er 
omfattet af EU-garantien, og de 
dokumenter, projektlederen stiller til 
rådighed, om kontrollen af 
projektgennemførelsen, bl.a. af 
investeringsprojektets udviklingseffekt og 
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indvirkning på miljøet og 
menneskerettighederne

Or. en

Ændringsforslag 82
Ana Gomes

Forslag til afgørelse
Artikel 12 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

I forbindelse med sine 
finansieringstransaktioner tolererer EIB 
ikke nogen former for ulovlige aktiviteter, 
herunder hvidvaskning af penge, 
finansiering af terrorisme, skattesvig og 
skatteunddragelse, korruption eller svig, 
der skader EU's finansielle interesser. 
Navnlig deltager EIB ikke i nogen former 
for finansieringstransaktioner, der 
gennemføres i et finansieringsberettiget 
land via en fremmed ikke-samarbejdsvillig 
jurisdiktion, der er identificeret som sådan 
af OECD, Den Finansielle Aktionsgruppe 
eller andre relevante internationale 
organisationer.

I forbindelse med sine 
finansieringstransaktioner tolererer EIB 
ikke nogen former for ulovlige aktiviteter, 
herunder hvidvaskning af penge, 
finansiering af terrorisme, skattesvig og 
skatteunddragelse, korruption eller svig, 
der skader EU's finansielle interesser. 
Navnlig deltager EIB ikke i nogen former 
for finansieringstransaktioner, der 
gennemføres i et finansieringsberettiget 
land via en fremmed ikke-samarbejdsvillig 
jurisdiktion, der er identificeret som sådan 
af OECD, Den Finansielle Aktionsgruppe 
eller andre relevante internationale 
organisationer.

For at være berettigede til EIB-
finansiering og -investering skal alle 
modtagere, hvad enten det drejer sig om 
selskaber eller finansielle mellemled, i de 
forskellige jurisdiktioner afgive 
oplysninger om deres salg, aktiver, 
ansatte, overskud og skattebetalinger i 
hvert af de lande, de driver virksomhed i, i 
deres reviderede årsregnskaber.
Modtagere skal offentliggøre kontrakter 
med deres værtsregeringer og navnlig 
deres skatteordning i hvert af de lande, de 
driver virksomhed i.
EIB skal i forbindelse med sine 
finansielle aktiviteter sikre, at alle de 
virksomheder og finansielle institutioner, 
der er involveret i transaktionen, giver 
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oplysninger om deres fordelagtige 
ejerskab af en hvilken som helst retlig 
struktur, der direkte eller indirekte har 
tilknytning til virksomheden, herunder 
trusts, fonde og bankkonti.

Or. en

Ændringsforslag 83
Jean-Pierre Audy

Forslag til afgørelse
Artikel 13 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Kommissionen og EIB indgår en 
garantiaftale, der fastsætter de nærmere 
bestemmelser og procedurer vedrørende 
den i artikel 8 omhandlede EU-garanti, og 
underretter Europa-Parlamentet og Rådet 
herom.

Kommissionen og EIB indgår en 
garantiaftale, der fastsætter de nærmere 
bestemmelser og procedurer vedrørende 
den i artikel 8 omhandlede EU-garanti, og 
underretter Europa-Parlamentet og Rådet 
herom. I henhold til denne aftale oprettes 
der i EU's regnskab en garantifond, som 
tilføres midler via en afgift på grundlag af 
de garantier, der stilles i henhold til denne 
afgørelse, og som skal dække eventuelle 
tab i forbindelse med anvendelsen af EU-
garantien; til gengæld kan EU give 
tilskud til EIB.

Or. fr

Ændringsforslag 84
Jean-Pierre Audy

Forslag til afgørelse
Artikel 14 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Foretager Kommissionen en betaling 
under EU-garantien, påhviler det EIB i
Kommissionens navn og på dennes vegne 
at inddrive fordringer vedrørende udbetalte 

1. Foretager Kommissionen en betaling 
under EU-garantien, påhviler det EIB i
EU's navn og på dennes vegne at inddrive 
fordringer vedrørende udbetalte beløb.
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beløb.

Or. fr

Ændringsforslag 85
Jean-Pierre Audy

Forslag til afgørelse
Artikel 16 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Hvis EIB i forbindelse med et EU-
garanteret projekts forberedelse, 
gennemførelse eller afslutning bliver
opmærksom på eventuelle tilfælde af svig, 
korruption eller anden ulovlig aktivitet, der 
kan skade EU's finansielle interesser, 
underretter banken øjeblikkelig OLAF.

1. Hvis EIB i forbindelse med et EU-
garanteret projekts forberedelse, 
gennemførelse eller afslutning bliver 
opmærksom på eventuelle tilfælde af svig, 
korruption eller anden ulovlig aktivitet, der 
kan skade EU's eller medlemsstaternes
finansielle interesser, underretter banken 
øjeblikkelig OLAF.

Or. fr

Ændringsforslag 86
Ana Gomes

Forslag til afgørelse
Artikel 16 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Hvis EIB i forbindelse med et EU-
garanteret projekts forberedelse, 
gennemførelse eller afslutning bliver 
opmærksom på eventuelle tilfælde af svig, 
korruption eller anden ulovlig aktivitet, der 
kan skade EU's finansielle interesser, 
underretter banken øjeblikkelig OLAF.

1. Hvis EIB i forbindelse med et EU-
garanteret projekts forberedelse, 
gennemførelse eller afslutning bliver 
opmærksom på eventuelle tilfælde af svig, 
korruption eller anden ulovlig aktivitet, der 
kan skade EU's finansielle interesser, 
underretter banken øjeblikkelig OLAF.
EIB skal være særligt opmærksom på 
oplysninger fra whistleblowers om 
potentielle tilfælde af svig, korruption 
eller andre ulovlige aktiviteter, og sikre
korrekt opfølgning, feedback og 
beskyttelse mod gengældelse.
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Or. en

Ændringsforslag 87
Ana Gomes

Forslag til afgørelse
Artikel 16 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. OLAF kan foretage undersøgelser, 
herunder kontrol på stedet og inspektioner, 
i henhold til bestemmelserne og 
procedurerne i forordning (EF) nr. 
1073/1999, forordning (Euratom, EF) nr. 
2185/96 og forordning (EF, Euratom) nr. 
2988/95 for at beskytte Den Europæiske 
Unions finansielle interesser med henblik 
på at fastslå, om der foreligger svig, 
korruption eller anden ulovlig aktivitet, der 
berører Unionens finansielle interesser i 
forbindelse med en 
finansieringstransaktion.

2. OLAF kan foretage undersøgelser, 
herunder kontrol på stedet og inspektioner, 
i henhold til bestemmelserne og 
procedurerne i forordning (EF) nr. 
1073/1999, forordning (Euratom, EF) nr. 
2185/96 og forordning (EF, Euratom) nr. 
2988/95 for at beskytte Den Europæiske 
Unions finansielle interesser med henblik 
på at fastslå, om der foreligger svig, 
korruption, hvidvaskning af penge eller 
anden ulovlig aktivitet, der berører 
Unionens finansielle interesser i 
forbindelse med en 
finansieringstransaktion. I sådanne 
tilfælde bør udbetalingen af lån 
omgående suspenderes, indtil der 
foreligger OLAF-undersøgelsesresultater. 
Når der er dokumentation for korruption, 
skal EIB bidrage til inddrivelsen af 
aktiver ved at underrette de relevante 
myndigheder om eventuelle aktiver, EIB 
måtte være i besiddelse af, og som 
vedrører en sådan korruption eller er 
afledt heraf.
2a. De kontrakter, der indgås i forbindelse 
med projekter under EU-garantien, skal 
omfatte strenge klausuler, som gør det 
muligt at suspendere støtten fra EIB til en 
projektleder og finansielle mellemled, når 
svig, korruption eller andre ulovlige 
aktiviteter undersøges formelt, og afbryde 
den, hvis der føres bevis for sådanne 
ulovlige aktiviteter.

Or. en
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Ændringsforslag 88
Jean-Pierre Audy

Forslag til afgørelse
Artikel 16 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. OLAF kan foretage undersøgelser, 
herunder kontrol på stedet og inspektioner, 
i henhold til bestemmelserne og 
procedurerne i forordning (EF) nr. 
1073/1999, forordning (Euratom, EF) nr. 
2185/96 og forordning (EF, Euratom) nr. 
2988/95 for at beskytte Den Europæiske 
Unions finansielle interesser med henblik 
på at fastslå, om der foreligger svig, 
korruption eller anden ulovlig aktivitet, der 
berører Unionens finansielle interesser i 
forbindelse med en 
finansieringstransaktion.

2. OLAF kan foretage undersøgelser, 
herunder kontrol på stedet og inspektioner, 
i henhold til bestemmelserne og 
procedurerne i forordning (EF) nr. 
1073/1999, forordning (Euratom, EF) nr. 
2185/96 og forordning (EF, Euratom) nr. 
2988/95 for at beskytte Den Europæiske 
Unions finansielle interesser med henblik 
på at fastslå, om der foreligger svig, 
korruption eller anden ulovlig aktivitet, der 
berører Unionens finansielle interesser i 
forbindelse med en 
finansieringstransaktion. Hvis en 
medlemsstats økonomiske interesser er 
berørt, underretter OLAF straks den 
pågældende medlemsstats regering.

Or. fr

Ændringsforslag 89
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Bilag I – punkt C – nr. i

Kommissionens forslag Ændringsforslag

i) Latinamerika: 2 150 000 000 EUR i) Latinamerika: 1 150 000 000 EUR

Or. en

Ændringsforslag 90
Graham Watson
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Forslag til afgørelse
Bilag I – punkt C – nr. ii

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ii) Asien: 1 200 000 000 EUR ii) Asien: 2 200 000 000 EUR

Or. en

Ændringsforslag 91
Graham Watson

Forslag til afgørelse
Bilag III – punkt C – nr. 2 – afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Bangladesh, Brunei, Cambodja, Kina (inkl. 
De Særlige Administrative Områder 
Hongkong og Macao), Indien, Indonesien, 
Irak, Laos, Malaysia, Maldiverne, 
Mongoliet, Myanmar, Nepal, Pakistan, 
Filippinerne, Singapore, Sydkorea, Sri 
Lanka, Thailand, Vietnam, Yemen

Bangladesh, Brunei, Cambodja, Kina (inkl. 
De Særlige Administrative Områder 
Hongkong og Macao), Indien, Indonesien, 
Irak, Laos, Malaysia, Maldiverne, 
Mongoliet, Myanmar, Nepal, Pakistan, 
Filippinerne, Singapore, Sydkorea, Sri 
Lanka, Taiwan, Thailand, Vietnam, 
Yemen

Or. en


